redovnicima i redovnicama u tada3njoj
komunisti¢koj Cehoslovagkoj, uhi¢en je
i osuden na 8 godina logoraskog rada po
raznim mjestima. To vrijeme potajno
koristi i za filozofsko—teoloski studij.
Zareden je za svecenika 1955. godine.
Pomilovan je nakon pet godina zatvore-
nistva, 1960. godine i pusten na uvjetnu
slobodu. Nakon toga radi kao monter
dizala. Za vrijeme Praskog proljeca glavni
je urednik tjednika Katolicke novine.
Godine 1970. udaljen je s mjesta glav-
nog urednika. Postaje duhovnik &asnih
sestara te pastoralno djeluje. U to vrije-
me poéinje prevoditi i knjige s hrvatsko-
ga na slovacki jezik. Dosad je preveo 36,
a od tog su tiskana 23 naslova. Uz pre-
vodenje poteo je sastavljati Hrvatsko—
~slovacki rjecnik, najprije za svoje pot-
reba, a onda je shvatio da ce to biti opée
korisno djelo.

Rje¢nik je objavljen u Zagrebu krajem
1999. u nakladi Skolske knjige, u nizu
standardnih rjeénika te izdavacke kude.
Ima viSe od 50 tisuca rijei—natuknica.
Rjeénik su uredili dr.sc. Vladimir Horvat
i Anugka Naki¢. Urednica i lektorica za
hrvatski jezik je dr.sc. Liljana Sari¢ iz
Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje
u Zagrebu, a za slovacki dio dr.sc. Juraj
Glovnja s Katedre za slovacki jezik Pe-
dagoskog instituta u Nitri, Na projektu je
godinama i financijski suradivao svece-
nik Jerko Mato3, u ime Hrvatskoga po-
vijesnog Instituta v Beéu, ¢&iji je on i
idejni zaCetnik. Uz taj prvi Hrvatsko—
—slovacki rjecnik dodane su gramatike za
oba jezika, prevedene na suprotni jezik.
Autorica Pregleda gramatike hrvatskog
jezika je dr.sc. Liljana Sari¢, a autor Preg-
leda gramatike slovatkog jezika je dr.sc.
Juraj Glovnja. Osim $to je to prvi Hrvat-
sko—slovacki rjecnik, on u nizu standardnih
rie¢nika Skolske knjige takoder prvi donosi
religijsko i crkveno nazivlje.

MoZemo spomenuti da se priprema i
obrat ovog rje¢nika, tj. prvi standardni
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Slovacko—hrvatski rjecnik. Marljivi autor
sastavio je i dijalektolo3ki rje¢nik svoga
rodnog mjesta Hrvatski Grob u kojem na
prvom mjestu donosi domace »horva-
tanske rijedi«, u drugom stupcu donosi
hrvatsko knjizevno znadenje, a u trecem
stupcu slovacke rije¢i. Kulturna poveza-
nost Hrvata i Slovaka bila je, kao §to je
poznato, tijekom povijesti zapaZzena i
plodonosna (Haulik, Sulek, Mojzes i
drugi), ali je prvi Hrvatsko—slovacki
rje¢nik objavljen tek u naim danima. On
¢e jamac¢no omoguditi da se nase stoljetne
veze i u danadnje vrijeme jo§ viSe unap-
rijede.

Vijece Filozofskog fakulteta Druzbe
Isusove u Zagrebu sluzbeno je uputilo
zamolbu svome Velikom kancelaru Gene-
ralu Reda o. H.P. Kolvenbachu da se o.
Ferdinandu Takagu o njegovoj 80. godini
Zivota dodijeli zasluZena titula potasnog
doktora,

Viadimir HORVAT

Dr. Augustin Frani¢, KPD Lepoglava,
mudéiliste i gubilidte hrvatskih politi¢kih
osudenika, Zagreb, srpanj 2000.

Dr. Augustin Frani¢ u knjizi pod
naslovom KPD Lepoglava, opisuje strahote
koje su prozivljavali politicki osudenici
u Kaznenopopravnom domu Lepoglava
u razdoblju od 1945. do 1990. godine.
Autor spomenute knjige — dr. Augustin
Frani¢ — i sam je bio politi¢ki osudenik i
vie od pet godina zatvorenik u spome-
nutom zatvoru. Osim toga, on je, zahva-
ljujuéi demokratskim promjenama u
Hrvatskoj, uspio doéi do arhiva spome-
nutog zatvora tako da su njegove pro-
sudbe argumentirane, a njegova je knjiga
postala nezaobilazni svjedok vremena u
kojem je hrvatski narod patio pod na-
metnutim komunisti¢kim reZimom.

U zakljuénoj rijeci svoje knjige, dr.
Frani¢ kazZe: »U Jugoslaviji zlo¢ini su se



radili na na¢in da su jedni skladali pjesme,
drugi pjevali, tre¢i propovijedali domo-
ljublje i socijalnu pravdu, &etvrti poucavali
kroz OUN svijet o ljudskim pravima, a
peti strijeljali, vjedali i obavljali po svi-
jetu atentate na borce za slobodu Domo-
vine. Tu spadaju i oni koji su muili i
ubijali politicke osudenike koji su bili na
izdrzavanju nepravedno dosudene kazne«
(str. 180). Knjiga KPD Lepoglava govori
najvide o nepravedno osudenim politi¢-
kim zatvorenicima, ali istodobno i o nji-
hovim okrutnim muéiteljima koje jasno i
argumentirano identificira. Autor ne po-
ziva na osvetu, iako katkad izrekne preo-
$tru opasku, nego samo trazi da se utvrdi
povijesna istina i da se rehabilitiraju ne-
vine Zrtve §to bi trebala biti zadaca svakog
pravednog i demokratskog drustvenog
poretka.

Knjiga je podijeljena na osam poglav-
lja, a sadrZi jo§ i predgovor, uvod, saZetke
na engleskom, njemackom i §panjolskom
jeziku te veoma zanimljive priloge u
vidu faksimila izvornih isprava i presuda
pojedinih zatvorenika.

U prvom poglavlju opisan je reZim u
KPD Lepoglava. Autor najprije daje
kra¢i povijesni pregled kaznionice u
Lepoglavi. Tako doznajemo da je zgrada
samostana Pavlinskog reda u Lepoglavi
postala kaznionica nakon §to je austrijski
car Josip II. ukinuo njihov red 1786.
godine. Godine 1914. do bivieg samos-
tana podignuta je nova zgrada izolacij-
skog sustava koja je imala oko 300
¢elija. Od 15. svibnja 1945. godine ko-
munisti¢ki rezim u Lepoglavi ponovno
organizira logor i kaznionicu. Nadalje, u
ovom poglavlju opisuje se poniZavajuci
nac¢in ulaska u kaznionicu, zatim dnevni
red i Zivot zatvorenika. »U veéim Celijama
neko su se vrijeme ¢itale novine kao
preodgojno sredstvo... Knjige su se
mogle uzeti u knjiznici Kako se kalio
celik' ili nesto sli¢no, uglavnom marksis-
ticko—darvinisti¢ka literatura« (str. 15).

Govoreéi o zdravstvenom stanju u kaz-
nionici, autor citira izvjeStaje lije¢nika-
osudenika koji su morali svoje izvjestaje
prili¢no ublaZiti i prikazati u boljem sv-
jetlu. Tako u jednom izvjeitaju mozemo
progitati i ovo: »USiju ima veoma malo,

" a stjenice se unidtavaju, kao i usi, svim

raspoloZivim sredstvima« (str. 28).

U drugom poglaviju — pod naslovom
»Umrli osudenici prema evidencijama
KPD Lepoglava« — autor na 55 stranica
navodi imena i prezimena zatvorenika,
osnovne podatke zbog &ega su osudeni te
kada kako i gdje su umrli. Razlozi uhi-
¢enja i zatvaranja nevinih politi¢kih zat-
vorenika bili su ovi: Ante Ani¢, 8
godina kazne jer je w»bio u ustafama,
tuma¢ njemackim oficirimac; Josip Cefko,
osuden na 20 godina robije »3to je bio
aktivni ustala«; Hamzalija Fazli¢, osuden
na 5 godina lisenja slobode zbog »nepri-
jateljske propagande«; Jure Mami¢, osuden
na 5 godina prisilnog rada jer je »bio
¢lan organizacije uperene protiv drzavnog
poretka itd.

Posebno je dirljivo opisano fizi¢ko i
psihi¢ko zlostavljanje osudenika u treéem
poglavlju. Autor svijedoéi i argumentira
kako se »osudenika moglo istu¢i, ozlije-
diti ili ¢ak ubiti, a da pri tome nitko nije
bio kaZnjen« (str. 86).

U &etvrtom poglavlju saznajemo za
tragi¢an bijeg dviju velikih skupina zatvo-
renika. Navedena su i njihova imena uz
poneku fotografiju zatvorenika koji su
pobjegli iz zatvora. Vedéina od njih je
poslije uhvacena, a neki su u bijegu nestali.

U petom poglavlju opisan je pokusaj
bijega kao jedini izlaz iz strahota logora.

U $estom poglavlju opisana je likvi-
dacija osudenika uz spominjanje njihova
imena, prezimena te na¢in kako su likvi-
dirani. Izmedu ostalog, autor navodi da
su »dne 19. studenoga 1946. ujutro oko 6
sati i 30 minuta bili na mrtvoj $etnji osu-
denici 1. odjela nove zgrade. Odjednom
je milicioner s bunkera po¢eo pucati iz
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strojnice po osudenicima iz €ista mira.«
Tom je prigodom ranjeno pet osudenika
od kojih su trojica ubrzo umrla.

U sedmom poglavlju opisan je nagin
uspostavljanja discipline u zatvoru u kojem
je vladala strahovlada.

Osmo poglavlje govori o preodgoju
osudenika i na¢inu kako se on provodio u
zatvoru, »lzolacija je bila osnovna metoda
kojom su provodili pritisak na osudenike
da ih prisile na suradnju — 'revidiranje
stava'... Kod ljudi koji su imali jaku
fizicku, pa i psihi¢ku konstituciju znali
su i¢i do najbrutalnijih metoda muéenja
(okivanje, vezivanje, udaranje na nacin
da ga nekolicina straZara ili istraZitelja
odjednom udaraju, pa ne zna kako bi se
mogao braniti)« (str. 176-177).

U dodatku pod naslovom Prilozi, do-
neseni su veoma dragocjeni podaci i
faksimili raznih dokumenata logorasa te
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razni zapisnici i ostali sluzbeni doku-
menti zatvorske uprave.
Knjiga KPD Lepoglava koju je napisao
dr. Augustin Frani¢, iznimno je vrijedno i
po mnogo ¢emu jedinstveno djelo hrvat-
ske publicistike. Pisano je objektivno i
argumentirano, ali i s puno srca i suosje-
¢anja za Zrtve i tragedije zatvorenika.
Zahvaljujemo autoru na velikom trudu
koji je ulozio da njegova knjiga ugleda
svjetlo dana. Posvema se slazem s auto-
rom knjige da imena njegovih nevinih
drugova »koji su iz ¢iste ljubavi za vjeru
otaca i Domovinu svoj Zivot poloZili ne
mogu ostati anonimna. Njihovo mudeni-
§tvo treba istaknuti, a imena utisnuti zlat-
nim slovima na stranice naSe polititke
povijesti« (str. 181). Dr. Augustin Frani¢
je to ve¢ svojom knjigom i u¢inio, a na-
ma ostaje nada i vjerovanje da »navik
Zivi onaj ki zgine posteno!«
Mijo NIKIC



